VENDIM
Nr.1062, daté 16.7.2008

PiER PERCAKTIMIN E KOMPETENCAVE TE INSPEKTORATIT TE PESHKIMIT
DHE NGRITJEN E SISTEMIT TE KONTROLLIT, PER ZBATIMIN E POLITIKAVE
MENAXHUESE NE PESHKIM

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés, té neneve 34, e 36, pika 5 té ligjit nr.7908, daté
5.4.1995 “Pér peshkimin dhe akuakulturén”, t€ ndryshuar, t€ neneve 397 e 401, shkronja “a” t&
ligjit nr.9251, daté 8.7.2004 “Kodi Detar i Republikés s€ Shqipéris€”, me propozimin e Ministrit
té Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té¢ Ujérave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

KREU I
TE PERGJITHSHME

1. Ngritjen e njé sistemi kontrolli pér zbatimin e politikave menaxhuese dhe té
legjislacionit pér peshkimin, t€ pérbéré nga Inspektorati i Peshkimit dhe strukturat e tjera
shtetérore, q¢€ bashképunojné me kété Inspektorat.

2. Sistemi i kontrollit ka pér objekt t€ veprimtarisé:

a) kryerjen e monitorimit teknik té:

1) masave mbrojt€se dhe menaxhuese t€ burimeve té peshkimit;

i1) masave strukturore;

ii1) masave pér organizimin e tregut;

b) ndjekjen e zbatimit t€ dispozitave ligjore pér peshkimin;

c¢) ndjekjen e efektivitetit t€ sanksioneve t€ vendosura, né€ rastet kur masat ¢ mésipérme
nuk jané zbatuar.

3. Ministria garanton efektivitetin e kétij sistemi dhe siguron mjetet e nevojshme pér
Inspektoratin e Peshkimit pér realizimin e detyrave t& inspektimit dhe t€ kontrollit, t& pércaktuara
né kété vendim.

4. Sistemi i kontrollit pérfshin t&€ gjithé veprimtariné e peshkimit dhe veprimtari té tjera,
qé lidhen me té, né territorin e ujérave detare, q€ i nénshtrohen sovranitetit apo juridiksionit té
Republikés s€ Shqipéris€, pérfshiré edhe veprimtarit€ e ushtruara nga anijet me flamur apo té
regjistruara né vendet e tjera, pa paragjykuar lundrimin pagé€sor né ujérat territoriale dhe lirin€ e
lundrimit n€ hapésirén detare, t€ pércaktuar sipas nenit 12 t€ ligjit nr.9251, daté 8.7.2004 “Kodi
Detar i Republikés s¢ Shqipéris€”.

5. Ky sistem pérfshin gjithashtu edhe veprimtarité e anijeve t€ peshkimit me flamur
shqiptar, t€ cilat veprojn€ né ujérat e vendeve té tjera dhe né det t€ hapur, pa paragjykimin e
dispozitave t€ vecganta, t€ marréveshjeve t€ peshkimit, t€ ratifikuara ndérmjet Republikés sé&
Shqipérisé dhe nj€ vendi tjetér ose t€ konventave ndérkombétare, ku Republika e Shqipérisé éshté
palé.

KREU I
INSPEKTIMI, KONTROLLI DHE VEZHGIMI

6. Inspektorati i Peshkimit inspekton, kontrollon dhe vézhgon veprimtarin€é e peshkimit
dhe veprimtarité, g€ lidhen me t&, brenda territorit t&€ Republik&s s€ Shqipérisé dhe ujérave, qé u
nénshtrohen sovranitetit t& Republikés s€¢ Shqipérisé apo juridiksionit t€ saj, pér t€ garantuar
zbatimin e legjislacionit né fuqi n€ fushén e menaxhimit dhe t€ kontrollit t€ peshkimit.
Inspektorati i Peshkimit inspekton e monitoron edhe anijet e peshkimit e veprimtarité e tyre,



pérfshiré ato té zbarkimit, shitjes, transportimit dhe magazinimit t€ peshkut, si dhe
dokumentacionin e zbarkimeve e t€ shitjeve.

7. Inspektorati i Peshkimit monitoron veprimtarit€ e anijeve shqiptare t€ peshkimit, qé
ushtrohen jashté zonés s€ sovranitetit ose juridiksionit té tij t€ peshkimit, né rastet kur ky kontroll
€shté 1 nevojshém pér té garantuar zbatimin e ligjshmérisé n€ kéto ujéra.

8. Pér té& vézhguar pozicionimin dhe pér té rritur kontrollin e sigurin€ e anijeve t&
peshkimit, krijohet sistemi i vézhgimit t€ anijeve té peshkimit (SVA), satelitor, pjes€ pérbérése e
sistemit t€ kontrollit, si pjes€ e Qendrés Nd&rinstitucionale Operacionale Detare (QNOD).

SVA-ja hyn né funksionim jo mé voné se data 30 qershor e vitit 2011 dhe zbatohet pér té
gjitha anijet e peshkimit me gjatési mé t€ madhe se 15 metra, gjatésia totale, kudo qé ato kryejné
veprimtari, si dhe pér anijet e peshkimit, qé peshkojné n€ ujérat e njé vendi tjetér, vetém nése ky
vend ka pranuar detyrimin e pérdorimit t&€ SVA-sé.

9. T€ gjitha anijet e peshkimit, sipas pikés 7 t€ kétij vendimi, instalojné pajisjet
funksionale pér lokalizimin, népérmjet satelitit, deri mé 31 dhjetor 2010. Pajisja ¢ lokalizimit,
népérmjet satelitit, mundéson komunikimin e njé anijeje peshkimi, njékohésisht, me shtetin
shqiptar dhe me shtetet e tjera bregdetare, t€ interesuara pér pozicionimin e saj gjeografik dhe,
nése &sht€ e nevojshme, edhe pér sforcon e peshkimit. N& rast t€ njé force madhore,
informacionet ¢ mésipérme mund té€ komunikohen népérmjet njé sistemi radioje t€ autorizuar pér
kété géllim ose sipas metodologjisé s€ parashikuar né pikat 65-67 t& kétij vendimi.

10. Kapitenét e anijeve shqiptare t€ peshkimit, t& pérfshira n€ sistemin SVA, jané té
detyruara té garantojné funksionimin perfekt dhe té vazhdueshém té pajisjeve té lokalizimit
satelitor dhe t€ transmetimit t€ t€ dhénave, sipas pikés 8 t&€ kétij vendimi. Transmetimi kryhet né
frekuencén ditore, t€ parashikuar, pér t€ lejuar organet pérkatése t€ Republikés s¢ Shqipérisé ose
té vendeve té€ tjera bregdetare, t& interesuara, t€ kryejné kontrollin efektiv té anijeve té peshkimit.

11. Ministria ngre dhe vé né funksionim, né pérbérje t€ Drejtoris€ s€ Politikave té
Peshkimit, gendrén e kontrollit t€ peshkimit (QKP), pér vézhgimin e veprimtarisé dhe té sforcos
sé peshkimit. QKP-ja béhet funksionale jo mé voné se data 1 janar i vitit 2011 dhe vézhgon anijet
¢ peshkimit me flamur shqiptar, pavarésisht nga ujérat, ku ato peshkojné ose nga porti ku
ndodhen, si dhe anijet e vendeve t€ tjera, me flamurin e vendit t€ tyre, ku zbatohet SVA-ja dhe gé
kryejné veprimtari né ujérat nén sovranitetin ose juridiksionin e Republikés s€ Shqipérisé.

12. Ministria pércakton detyrat dhe pérgjegjésité e QKP-sé dhe merr masa qé kjo qendér,
té keté personelin e nevojshém e té€ trajnuar, dhe pajisjet e programet informatike, t&
domosdoshme, pér pérpunimin automatik dhe transmetimin elektronik t€ t€ dhénave. QKP-ja
zbaton procedurat e ruajtjes elektronike t€ t€ dhénave dhe té rifillimit t€ punés né rastet e
defekteve t€ sistemit. QKP-ja bashképunon me shtetet e tjera bregdetare, fginje.

13. Té dhénat e transmetuara nga anijet, q¢ mbajné flamurin shqiptar, ndaj té cilave
zbatohet SVA-ja, regjistrohen dhe ruhen né format elektronik, pér njé periudhé trevjecare. Kjo
kérkes€ zbatohet edhe pér anijet, g¢ mbajn€ flamurin e njé vendi tjetér, ndaj t€ cilave zbatohet
SVA-ja.

Kéto té dhéna informatike mund t’i vihen né dispozicion, pas paraqitjes s€ njé kérkese me
shkrim Komisionit Europian, sipas mé€nyrave t€ pércaktuara né€ pikat 115-125 té kétij vendimi.

14. Shpenzimet pér inspektimin, kontrollin dhe vézhgimin e veprimtarisé s€ anijeve té
peshkimit nga Inspektorati i Peshkimit, sipas pikave 5 dhe 6 t€ kétij vendimi, pérballohen nga
buxheti i planifikuar pér ministring.

Inspektorati i Peshkimit garanton, q€ masat e marra prej tij jan€ né pérputhje me pikat 5
dhe 6 t€ kétij vendimi, ménjanojné ndérhyrjet e panevojshme né veprimtarin€ normale té
peshkimit, si dhe nuk diskriminojné sektoré apo anije t€ caktuara peshkimi.

15. Personat pérgjegj€s pér anijen e peshkimit, ndértesat apo mjetet e transportit, té
inspektuara, bashk€punojné me Inspektoratin e Peshkimit pér lehtésimin e inspektimeve, qé
kryhen né pérputhje me pikén 13 té kétij vendimi.



16. Ministri pér zbatimin pikave 5-14 t€ kétij vendimi miraton rregulla té veganta, pér:

a) identifikimin zyrtar t€ inspektoréve té peshkimit, t€ mjeteve lundruese dhe t€ pajisjeve
e t€ mjeteve t€ tjera t€ ngjashme, q€ pérdoren pér inspektim;

b) pércaktimin e procedurave té inspektimit dhe té vézhgimit té t& gjithé veprimtaris€ sé
peshkimit;

c) targat dhe identifikimin e anijeve e t€ mjeteve t&€ peshkimit;

¢) certifikimin e karakteristikave t€ anijeve t€ peshkimit.

KREU III
MONITORIMI I ZENIEVE

17. Kapitenét e anijeve shqiptare t€ peshkimit mbajn€ njé libér anijeje (logbook), pér
pasqyrimin e veprimtaris€ sé€ anijes, ku jepen t€ dhéna pér sasité e peshkut, pér ¢do lloj peshku té
zén€ dhe t€ mbajtur n€ bord, daté€n dhe zonén e peshkimit zénieve (sipas aneksit 1, g€ i
bashkélidhet vendimit, dhe &sht€ pjes€ pérbérése e tij), si dhe llojin e mjeteve té€ peshkimit, t&
pérdorura.

Té€ gjitha anijet e peshkimit pajisen me librin e anijes, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi
e kétij vendimi.

18. N€ libér shénohen t€ gjitha llojet e mbajtura né bord, sipas listave t€ miratuara nga
ministri.

19. Kapitenét e anijeve té peshkimit pérvec té€ dhénave t€ pércaktuara né pikat 17-18 té
kétij vendimi, mund t€ shénojné edhe sasité e rihedhura né det, pér qéllime vlerésimi.

20. Anija e peshkimit, me gjatési t& pérgjithshme, mé pak se 10 m, nuk detyrohet té&
mbajé librin e anijes.

21. Ministri, me urdhér té vecant€, mund t€ vendos€ pérjashtime té tjera, pérveg atij té
parashikuar né pikén 20 t€ kétij vendimi.

22. Ministria organizon, n€ bazé sondazhi, monitorimin e veprimtarive té anijeve té
peshkimit, t€ pérjashtuara nga kérkesat e pércaktuara n€ pikat 20 e 21 t€ kétij vendimi, pér t&
garantuar respektimin nga kéto anije, t€ legjislacionit né fuqi pér peshkimin.

Pér kété qéllim, Inspektorati i Peshkimit programon planin e sondazheve. Rezultatet e
monitorimit t& kryer i dérgohen, rregullisht, drejtorisé.

23. Kapitenét e anijeve t& peshkimit duhet t&€ regjistrojné informacionin e pérmendur né
pikat 17 dhe 19 té kétij vendimi, né formé kompjuterike, t&€ lexueshme, apo né letér.

24. Rregulla té hollésishme pér zbatimin e pikave 17-23 t€ kétij vendimi, miratohen nga
ministri, pérfshiré bazén gjeografike dhe kuadrin statistikor.

25. Kapitenét e anijeve shqiptare t€ peshkimit, t€ cilét déshirojné t€ pérdorin, pér
zbarkimin e prodhimit, portet e njé shteti tjet€r, t€ ndryshém nga shteti shqiptar, duhet té&
informojné autoritetet pérgjegjése né até shtet, sé paku katér oré€ pérpara, pér:

a) pozicionimin e zbarkimit dhe kohén e parashikuar pér mbérritjen;

b) sasité e ¢do lloji, g€ do t€ zbarkojé.

26. Kapiteni, q€ nuk kryen njoftimin, sipas pikés 25 t& kétij vendimi, mund té€ jeté objekt i
sanksioneve t€ vecanta nga autoritetet pérgjegjése té atij vendi.

27.Né rastet e marréveshjeve specifike me vendin prit€s dhe/ose me Komisionin
Europian, mund t€ b&hen pérjashtime pér disa kategori t€ anijeve shqiptare t€ peshkimit, pér
detyrimet e pikés 25 té kétij vendimi, pér njé periudhé t€ caktuar dhe té rinovueshme, ose t€
merren masa pér njé tjetér periudhé lajmérimi, duke pasur parasysh, ndér t€ tjera, distancén
ndérmjet zonés s€ peshkimit, zonés s& zbarkimit dhe porteve, ku anijet né€ fjalé jané regjistruar
apo listuar.

28. Kapiteni 1 ¢do anijeje peshkimi, me gjatési t€ pérgjithshme, t€ barabarté apo mé
shumé se 10 metra, ose pérfagésuesi i tij duhet, pas ¢do udhétimi dhe brenda 48 orésh nga procesi
i zbarkimit, t€ nénshkruajé njé deklaraté pér Inspektoratin e Peshkimit, t€ vendit ku béhet



zbarkimi. Ata jan€ pérgjegjés pér saktésiné e deklaratés, ku jepen té dhéna pér sasit€ e zbarkuara,
pér ¢do lloj, sipas pikave 17-24 té kétij vendimi, dhe zonén, ku jan€ zéné.

29. Né rast se Komisioni Europian vendos t’i zbatojé detyrimet e pé€rcaktuara né€ pikén 28
té kétij vendimi, edhe pér anijet, qé kané njé gjatési t€ pérgjithshme mé té vogél se 10 metra,
atéheré kjo béhet e detyrueshme edhe pér anijet shqiptare t€ peshkimit. Kjo vlen, gjithashtu, pér
pérjashtimin prej kétyre detyrimeve edhe t€ disa kategorive té anijeve, q€ kané njé gjatési té
pérgjithshme, t€ barabarté me apo mé€ shumé se 10 metra, dhe g€ kryejné veprimtari t€ vecanta
peshkimi.

30. Ministria organizon, né bazé t&€ sondazheve, monitorimin e veprimtarive t€ anijeve té
peshkimit, t& cilat jan€ pérjashtuar nga kérkesat e pércaktuara né pikén 28 t€ kétij vendimi, pér té
garantuar respektimin e legjislacionit, shqiptar dhe ndérkombétar, né fuqi, nga kéto anije.

Pér két€ qéllim, Inspektorati i Peshkimit programon planin e sondazheve. Rezultatet e
monitorimit t€ kryer i dérgohen, rregullisht, ministrisé.

31. Qendrat e ankandit apo gendra té tjera, t€ autorizuara nga shérbimi veterinar, té cilat
jané pérgjegjése pér tregtimin e paré t€ prodhimeve nga peshkimi, t€ zbarkuara, duhet t&
nénshkruajné, qé né shitjen e paré, te Inspektorati i Peshkimit, njé deklaraté shitjeje, pér saktésiné
e sé cilés ato jané pérgjegjés. Ky detyrim pérfshin informacionin e kérkuar né pikén 33 té kétij
vendimi.

32. N@ rast se tregtimi i paré i prodhimeve t€ peshkimit, q€ zbarkohen, kryhet né ményré
té ndryshme nga ajo e parashikuar né pikén 31 t€ kétij vendimi, kéto prodhime nuk duhet té
térhigen nga blerési, deri né castin e pérgatitjes pér Inspektoratin e Peshkimit ose pér ¢do
organiz€m tjetér, t€ autorizuar pér kété qéllim, t€ njérit prej dokumenteve t&€ méposhtme:

a) njé deklaraté shitjeje, né€se prodhimet jan€ shitur ose hedhur né treg, né€ vendin e
zbarkimit;

b) njé kopje té njérit prej dokumenteve, sipas pikave 43-50 t€ ké&tij vendimi, kur
prodhimet jané hedhur né treg né€ njé€ vend t&€ ndryshém nga ai i zbarkimit, t€ shoqéruar nga njé
deklaraté shitjeje, plot€suar né€ castin e shitjes;

c)njé deklarat€ t€ marrjes né ngarkim, kur prodhimet nuk jan€ shitur ose jané té
destinuara pér njé€ shitje t€ mévonshme.

Blerési pérgjigjet pér pérputhjen e té€ dhénave té deklaratés s€ shitjes, sipas pikave 31 e 32
té kétij vendimi, me mallin e bleré.

33. Deklarata e shitjes, sipas pikave 31 e 32 t& kétij vendimi, pérmban, s€ paku,
informacion pér:

a) t€ gjitha llojet, emrin dhe zonén gjeografike t€ prejardhjes;

b) té gjitha llojet, nése nevojitet, madhésin€ individuale apo peshén, gjendjen, paraqitjen
dhe fresking;

¢) pérmasat minimale t& peshqve;

¢) ¢mimin dhe sasiné e shitjes s€ paré, pér ¢do lloj, dhe, nése nevojitet, né bazé té
pé€rmasave té individéve ose t€ peshés, gjendjen, paraqitjen dhe fresking;

d) destinacionin e prodhimeve t€ blera (pérpunim, konsum njer€zor, pérfshiré dhe
transportin), ku éshté e nevojshme;

dh) emrin e shitésit dhe t& blerésit;

e) vendin dhe datén e shitjes;

€) numrin e faturés s€ shitjes, nése nevojitet.

34. Deklaratat e shitjes plotésohen dhe transmetohen né€ pérputhje me legjislacionin
shqiptar, sipas ményrés dhe kushteve t€ shitjes, ku pérfshihen:

a) shenjat e identifikimit t€ jasht€ém dhe emri i anijes s€ peshkimit, e cila zbarkon
prodhimet né fjalg;

b) emri i pronarit t€ anijes ose i kapitenit;

¢) porti dhe data e zbarkimit.

35. Deklarata e marrjes né ngarkim sipas pikés 32 t& kétij vendimi, e hartuar nga pronari i



prodhimeve té peshkimit, t€ zbarkuara, ose nga njé pérfagésues i tij, pérmban, sé paku, t€ dhénat
pér:

a) té gjitha llojet, emrin dhe zonén gjeografike t€ prejardhjes;

b) té gjithé llojet, peshén, sipas ¢do ndarjeje t€ produktit;

c) pérmasat minimale t€ peshqve, nése nevoyjitet;

¢) identifikimin e anijes s€ peshkimit, g€ ka zbarkuar prodhimin;

d) identifikimin e kapitenit;

dh) portin dhe datén e zbarkimit;

e) vendin, ku do t€ magazinohen prodhimet.

36. Deklarata e shitjes, deklarata e marrjes né ngarkim dhe njé kopje e dokumentit té
transportit duhet t€ paraqiten, brenda 48 oréve nga casti i hedhjes né treg, pér heré t€ paré€ ose nga
zbarkimi, tek Inspektorati i Peshkimit apo te ndonjé organizém tjetér, i autorizuar, né ményré
elektronike ose t€ shkruar.

37. Inspektorati i Peshkimit mban, pé€r njé vit, njé kopje té c¢cdo deklarate shitjeje.

38. Ministri, me urdhér t&€ veganté, mund t&€ b&jé perjashtime nga detyrimi i nénshkrimit t&
deklaratés s€ shitjes, pér prodhimet e peshkut t€ zbarkuara, pér disa anije peshkimi, q€ kané njé
gjatési t€ pergjithshme, mé t& vogél se 10 metra.

Ky pérjashtim mund té béhet vetém kur &shté instaluar njé sistem i1 besueshém
monitorimi.

39. Bler€sit e prodhimeve t& peshkimit, pér konsum vetjak, pérjashtohen nga kérkesat
e pikés 32 té kétij vendimi.

40. Veprimtarité e transbordimit (transferimi i zé€nieve nga nj€ anije te tjetra) dhe ato té
peshkimit qé pérfshijné veprimin e pérbashkét t€ dy apo mé shumé anijeve t& peshkimit, qé
kryhen né ujérat, nén juridiksionin apo sovranitetin e Republikés s€ Shqipéris€, si dhe
veprimtarité e transbordimit, q€¢ ndodhin né portet shqiptare, mund té autorizohen nga
Inspektorati i Peshkimit. Kapitenét e anijeve té peshkimit n€ fjal€ zbatojné kushtet e pércaktuara
mé poshté:

a) respektimin e vendit t€ autorizuar;

b) procedurat e inspektimit dhe t€ vézhgimit;

c) ményrat dhe kushtet e regjistrimit e t€ komunikimit t€ veprimtarisé s€ transbordimit
dhe té sasive té transborduara.

Kjo piké nuk zbatohet pér veprimtarin€ e gjuetis€, me ¢ift pellagjik, té kryer nga anije
peshkimi.

41. Ministria harton rregulla té hollé€sishme pér zbatimin e pikés 40 té kétij vendimi.

42. Informacioni i1 kérkuar, sipas pikave 28-30 e 40 t€ kétij vendimi i dérgohet
Inspektoratit t& Peshkimit, té portit mé t€ afért, jo mé voné se 15 dité pas zénies, pavarésisht
kohés, kur €shté kryer transbordimi apo zbarkimi.

43. Té gjitha prodhimet e peshkimit t€ importuara me anije peshkimi né Shqipéri, té
pérpunuara né€ bord ose jo, shogérohen me njé dokument té hartuar nga transportuesi, deri sa té
jeté kryer shitja e paré. Transportuesi éshté pérgjegjés pér paraqitjen e kétij dokumenti, ku jepen
té gjitha t€ dhénat, e pércaktuara né pikat 44-50 t& kétij vendimi.

44. Ky dokument pércakton:

a) origjinén e ngarkesés (emrin e barkés dhe identifikimin e saj t€ jashtém);

b) vendin, destinacionin e ngarkesés dhe identifikimin e mjetit t€ transportit;

c) sasiné e peshkut (shprehur né€ kilogram) pér secilin lloj t€ transportuar, emrin e
marrésit t€ ngarkesés, vendin dhe datén e ngarkimit.

45. Cdo transportues sigurohet qé dokumenti, i pérmendur né pikén 43 t€ kétij vendimi,
té pérmbaj€ informacionin e kérkuar né pikén 44.

46. Transportuesi lirohet nga detyrimet e pércaktuara né€ pikén 43 té kétij vendimi, nése
dokumenti zé€vend€sohet me:

a) njé kopje t€ deklaratés s€ parashikuar n€ pikat 31-38 t&€ kétij vendimi, q¢ ka té bé&jé me



sasité e transportuara.

b) nj€ kopje t€ dokumentit, qé pércakton origjinén e sasive t€ transportuara.

47. Ministri mund ta ¢liroj€ transportuesin nga detyrimi i pikés 45 t€ kétij vendimi, nése
sasité e peshkut jané transportuar brenda kompleksit t€ njé zone portuale ose jo mé larg se 20
kilometra nga pika e hyrjes.

48. Nése prodhimet e peshkut, t€ deklaruara té shitura, né pérputhje me pikat 31-38 t&
kétij vendimi, transportohen né€ njé vend tjetér nga vendi, ku ato zbarkohen ose jané importuar,
transportuesi duhet g€, né ¢do cast, té vértetojé, me ané té njé dokumenti, se shitja éshté kryer
realisht.

49. Inspektorati i Peshkimit, népérmjet sondazheve, verifikon respektimin e detyrimeve
té pércaktuara né pikat 43-48 té kétij vendimi.

50. Ministria bashkérendon veprimtarin€ kontrolluese me ministrité e tjera, n€ ményré qé
inspektimi té jeté sa mé efektiv dhe ekonomik, veganérisht mbikéqyrja e 1€vizjes sé€ mallrave, pér
té cilat ka pasur sinjalizime pér veprime, n€ kundérshtim me legjislacionin shqiptar.

51. Tregtimi 1 prodhimeve t€ peshkimit regjistrohet sipas pikave 28-38 t& kétij vendimi,
dhe, pér két€ q€llim, merren masa g€ shitjet t€ béhen népérmjet ankandit.

52. Kur zéniet e peshkuara, nuk hidhen né treg pér heré t€ paré, nép€rmjet shitjes me
ankand, si¢ parashikohet né€ pikén 32 t&€ kétij vendimi, at€heré Inspektorati i Peshkimit, pér kéto
sasi, njofton gendrat e ankandit dhe/ose ente t€ tjera, t€ autorizuara.

53. Ministria merr masat e nevojshme pér monitorimin e zénieve nga anijet shqiptare té
peshkimit, té cilat e zhvillojné veprimtariné né ujérat, qé jané objekt i sovranitetit ose juridiksionit
té shteteve t€ tjera ose g€ ushtrojné veprimtaringé né det té hapur, si dhe kryen verifikimin e
regjistrimin e transbordeve t€ métejshme dhe zbarkimin e kétyre zénieve.

54. Masat e kontrollit dhe t&€ verifikimit sigurojn€ qé pronarét ose kapitenét e anijeve té
peshkimit té€ zbatojné detyrimet e méposhtme:

a) mbajtjen né bord t€ librit t€ anijes, ku kapiteni ose drejtuesi i barkés duhet t€ regjistrojé
sasité€ e zénieve t€ kryera;

b) marrjen e njé deklarate hyrjeje nga autoritetet e shtetit prités, pér zbarkimet q€ kryhen
né portet e huaja.

Ministria duhet t€ informohet, pér ¢do dérgesé t€ métejshme t€ peshkut né vendet e huaja,
nga anijet e peshkimit, me flamur shqiptar, dhe pér hyrjet, € jané kryer drejtpérdrejt né vendet e
tjera, nga kéto anije.

55. Masat e pércaktuara né pikat 53 e 54 t€ kétij vendimi, zbatohen pér t€ gjitha rastet, me
pérjashtim t€ marréveshjeve t€ veganta, t€ lidhura ndérmjet paléve, q€ e pérjashtojné njé gjé té
tillé, si dhe t€ konventave ndérkombétare, ku Shqipéria éshté palé.

56. N& ményré, q€ t€ sigurohet respektimi i detyrimeve té parashikuara né pikat 7-12,
17-24, 28-38 dhe 51-52 t€ kétij vendimi, Ministria ngre njé sistem vlefshmérie, me té cilin
ushtrohen kontrolle t& kryqézuara dhe verifikimi i t€ dhénave.

57. Pér leht€simin e zbatimit t&€ kétyre detyrimeve, Drejtoria e Politikave t€ Peshkimit
krijon nj€ bankeé t€ dhénash elektronike, ku regjistrohen té dhénat sipas pikés 56 té€ kétij vendimi.

Kjo banké t€ dhénash mund t€ jet€ e decentralizuar me kusht qé procedurat, qé kané té
béjné me mbledhjen dhe regjistrimin e t€ dhénave, té jené t€ njéjta e standarde né té gjithé vendin,
pér té siguruar pérputhshméring e tyre.

58. Banka e t€ dhénave dhe grumbullimi i t€ dhénave fillojné funksionimin brenda njé
periudhe trevjecare nga data e hyrjes né fuqi té kétij vendimi, pér t€ gjitha veprimtarité e
peshkimit, duke e cilésuar két€ periudhé si t€ pérkohshme.

59. Gjaté késaj periudhe, i gjithé dokumentacioni shkresor, i painformatizuar, do té
ruhet, si dhe do t€ pé€rcaktohet plani i marrjes t€ s€ dhénave.

60. Informacionet pér resurset e regjistruara né librin e anijes, n€ deklaratén e zbarkimit,
n€ deklaratén e shitjes dhe né deklaratén e marrjes né pérgjegjési regjistrohen né bankén e té
dhénave sipas pikés 57 t€ kétij vendimi, jo m&€ voné se 15 dité nga data kur kéto informacione i



jané dorézuar Inspektoratit t€ Peshkimit.

KREU IV
KONTROLLI I SFORCOS SE PESHKIMIT

61. Kapitenét e anijeve t€ peshkimit komunikojné, népérmjet njé raporti t€ quajtur
“Raporti i sforcos”, pér informacionet ¢ méposhtme:

a) emrin, numrin e identifikimit, identifikimin e thirrjes dhe emrin e kapitenit té anijes;

b) pozicionin gjeografik té anijes, pér t€ cilén po raportohet;

c¢) datén dhe orén e:

1) ¢do daljeje dhe hyrjeje né nj€ port;

i1) ¢do hyrjeje n€ njé zoné€ peshkimi;

iii) ¢do daljeje nga njé€ zoné peshkimi.

¢) zéniet n€ bord, sipas llojeve, n€ kilogram peshé e gjallg.

62. Pa pérjashtuar pikén 61 té kétij vendimi, anijet e peshkimit, qé zhvillojné€ veprimtari
n€ vijat ndarése t& zonave t& peshkimit dhe qé i kalojné kéto zona mé shumé se njé her€, né
harkun e 24 oréve, pér t€ peshkuar brenda kétyre zonave mé€ shumé se 5 milje, duhet té€ raportojné
hyrjen e paré dhe daljen e fundit, t& kryera né 24 oré.

63. Mosrespektimi i kétij detyrimi sanksionohet sipas nenit 39 t€ ligjit nr.7908, daté
5.4.1995, “Pér peshkimin dhe akuakulturén”, t€ ndryshuar.

64. Ministria mund t€ miratoj€ rregullore té vecanta n€ zbatim t€ pikave 61-63 té kétij
vendimi.

65. Kapitenét e anijeve ose pérfagé€suesit e tyre marrin masa pé€r t€ komunikuar,
népérmjet telex-it, SVA-s€, FAX-it, telefonit, me telefonaté t€ regjistruar nga marrési, ose
népérmjet radios sé dispecerive t€ porteve, me Inspektoratin e Peshkimit pér informacionet sipas
pikave 61-63 té kétij vendimi, para ¢do daljeje dhe hyrjeje. Né rast se anija nuk éshté n€ gjendje
té komunikojé pér arsye t€ forcave madhore, njé gjé€ t€ tillé mund ta béjé nj€ anije tjetér, pér
llogari té anijes né fjalé.

66. Pa pérjashtuar pikén 65 t€ kétij vendimi, kapitenét e anijeve t€ peshkimit ose
pérfagésuesit e tyre njoftojn€, menjéheré, inspektorét e peshkimit, pér ¢do ndryshim té
informacionit, né rastet kur:

a) kryejn€ veprimtari peshkimi n€ vijat ndarése t€ zonave t&€ peshkimit, sipas pércaktimit
té pikave 61-63 t€ kétij vendimi, dhe, pér kété qéllim, hartojn€ “Raportin e sforcos”, né intervale
24-oréshe, menjéheré pas hyrjes ose daljes s€ paré nga zona;

b) kryejné veprimtari né ujérat territoriale shqiptare dhe, pér két€ qéllim, dérgojné
informacionet e kérkuara nga pikat 61-65 té kétij vendimi, te Inspektorati i Peshkimit;

¢) kalojné mé pak se 72 oré€ n€ det dhe gjaté késaj kohe kryejné veprimtari peshkimi né
ujérat ndérkombétare, e njoftojné, para nisjes sé tyre, pér informacionet e kérkuara né pikat 61-63
té kétij vendimi, Inspektoratin e Peshkimit, sipas metodave té parashikuara né pikén 65 té kétij
vendimi. Inspektorati i Peshkimit e regjistron kété€ informacion né formé elektronike.

67. Gjithashtu, sistemet e vézhgimit automatik né kohe reale, t€ ngritura n€ Shqipéri, jané
ményré komunikimi, n€ pérputhje me pikén 65 t€ kétij vendimi.

68. Inspektorati i Peshkimit regjistron t€ dhénat pér sforcon e peshkimit, sipas pikave 61-
63, 65-67 t€ kétij vendimi né€ format elektronik, t€ lexueshém.

69. Kapitenét e anijeve té peshkimit regjistrojné né librin e anijes kohén e harxhuar né njé
zoné t€ caktuar peshkimi, sipas kétyre ményrave:

a) Pér mjetet 1€vizése:

i) dat€n dhe orén e hyrjes sé anijes né njé zoné peshkimi ose t€ daljes nga porti i
peshkimit.

ii) dat€n dhe orén e daljes s€ anijes nga njé zon€ peshkimi ose té hyrjes né portin e
peshkimit.



b) Pér mjetet fikse:

1) dat€n dhe orén e hyrjes sé anijes, q€ pérdor mjete fikse, né njé zoné peshkimi ose té
daljes nga porti i peshkimit;

i) daté€n dhe orén e vendosjes, pér heré té€ paré, t€ mjeteve fikse, dhe té vendosjes sé
mévonshme té tyre, n€ két€ zoné peshkimi;

iii) datén dhe orén e pérfundimit t& veprimtaris€ s€ peshkimit, me pérdorimin e mjeteve
fikse;

iv) datén dhe orén e daljes sé anijes nga zona e peshkimit ose t€ hyrjes né portin e
peshkimit

70. Pa pérjashtuar pikén 69 t€ kétij vendimi, kapitenét e anijeve t€ peshkimit, q€ kryejné
veprimtari peshkimi né vijén ndarése t€ zonave té peshkimit, sipas pikave 61-63 t& kétij vendimi,
regjistrojné datén dhe orén e hyrjes sé paré dhe t€ daljes sé fundit nga kjo zoné.

71. Kapitenét e anijeve t€ peshkimit, qé kryejné veprimtari peshkimi fundor, regjistrojné,
né librin e anijes, t€ dhénat sipas pikave 61-63 t€ kétij vendimi.

72. Pér anijet, q¢ jan¢ té pérjashtuara nga mbajtja e librit t€ anijes, Inspektorati i
Peshkimit kryen kontrolle, me sondazh, pér té pércaktuar sforcon e peshkimit, pér lloje t€ vecanta
peshkimi.

73. Drejtoria e Politikave t€ Peshkimit krijon regjistrin e anijeve t€ peshkimit, né format
elektronik.

Kopje e kétij regjistri dhe ndryshimet e tij i dérgohen Sekretariatit t&€ Komisionit té
Pérgjithshém té Peshkimit pér Mesdheun (KPPM-GFCM), brenda datés 1 gershor, t€ ¢do viti, si
dhe, né rast té njé kérkese, Komisionit Europian.

74. Drejtoria e Politikave t€ Peshkimit regjistron sforcon e peshkimit té anijeve shqiptare,
né bazé t&€ informacionit t€ librit t€ anijes t€ peshkimit.

75. Ministria pércakton, né vija té pérgjithshme, sforcon e peshkimit t€ anijeve shqiptare,
me gjat€si mé t€ vogel se 15 metra, n€ secilén zoné peshkimi, pé€r menaxhimin e sforcos dhe té
burimeve t&€ peshkimit.

76. Pér zbatimin pikave 65-72 t&€ kétij vendimi, Inspektorati i Peshkimit kryen kontrolle
té kryqézuara dhe verifikimin e t€ dhénave t€ marra nga zbatimi i pikéve t&€ kétij kreu.

KREU V
KONTROLLI I PERDORIMIT TE MJETEVE TE PESHKIMIT

77. T€ gjitha zéniet e mbajtura n€ bordin e anijes sé peshkimit duhet t€ respektohen
pé€rmasat e parashikuara me rregullore t€ veganté, ku pé€rcaktohen masat teknike pér mbrojtjen e
burimeve t€ peshkimit, pér rrjetat e peshkimit, g€ ndodhen né bordin e anijes.

Rrjetat n€ bordin e anijes, qé€ nuk pérdoren, duhet t€ sistemohen né¢ ményré té tillg, q& té
mos jené leht€sisht t€ pé€rdorshme, duke respektuar kushtet e méposhtme:

a) rrjetat, peshat dhe mjetet e ngjashme t€ jené té€ shképutura nga panelet e tyre, si dhe
nga kavot, litarét lidhés ose térheqés;

b) rrjetat e mbajtura né bord t€ jené t€ lidhura fort me nj€ pjesé té€ mbistrukturés s€ kigit.

78. Nése zéniet q€ ndodhen né€ bord, jané kryer gjaté t€ nj€jtit udhétim me rrjeta me syze,
me pé€rmasa t€ ndryshme, pérbérja sipas llojeve llogaritet pér secilén sasi, q€ €shté peshkuar né
kushte té ndryshme.

Pér kété q€llim, ¢do ndryshim i pérmasave t€ syzeve t€ rrjetave t€ pérdorura mé paré dhe
pérbérja sipas llojeve e zénieve té€ ndodhura né€ bord né ¢astin e ndérrimit t€ rrjetave regjistrohen
n€ librin e anijes dhe né€ deklaratén e zbarkimit. Né raste t€ veganta parashikohen norma té
vecanta, pér mbajtjen né bord dhe magazinimin ¢ prodhimeve t& transformuara, té¢ ndara sipas
llojeve, e t€ tregojné vendndodhjen né stivé.

79. Né pérjashtim t€ pikave 77 dhe 78 té kétij vendimi, ministri, me propozimin e
Drejtorisé sé Politikave t€ Peshkimit, mund té vendosé:



a) g€ anijet e peshkimit, gé kryejné veprimtarin€ e tyre né njé zoné peshkimi, té€ mos jené
té pajisura me rrjeta, me pérmasa minimale t€ ndryshme, gjaté sé njé€jtés dalje né det;

b) rregulla t€ posagme pér pérdorimin e rrjetave me pérmasa t€ ndryshme, pér veprimtari
té vecanta peshkimi.

KREU VI
RREGULLIMI DHE MBYLLJA E VEPRIMTARISE SE PESHKIMIT

80. Té gjitha sasit€ e peshkut, qé€ i pérkasin njé burimi ose grup burimesh, objekt kuotash
té peshkueshme nga anijet e peshkimit, llogariten né bazg té késaj kuote pér burimin ose grupin e
burimeve, pavarésisht nga vendi i zbarkimit.

81. Ministri pércakton datén, né té cilén vler€son se zéniet e peshkut t€ njé burimi ose
grupi burimesh objekt kuote, t& kryera nga anijet e peshkimit, me flamurin shqiptar ose qé
zhvillojné veprimtari né ujérat territoriale t€ Republikés s€ Shqipéris€, e kané ezauruar kuotén pér
kété¢ burim ose grup burimesh. Duke filluar nga kjo daté, anijeve t€ peshkimit u ndalohet,
pérkohésisht, peshkimi né€ at€ resurs ose grup resursesh, si dhe mbajtja né bord, transbordimi dhe
zbarkimi, né rast se kéto sasi jan€ peshkuar pas késaj date. N& kété rast, ministri pércakton njé
daté, brenda s€ cilés lejohen zbarkimi, transbordimi dhe deklaratat e fundit pér zéniet.

82. Anijet e peshkimit ndalojné peshkimin e llojit, g€ bén pjes€ né até burim ose grup
burimesh, objekt kuotash, né datén kur &shté e vlerésuar kuota e mbaruar. Kéto anije, gjithashtu,
nuk mbajné né bord, nuk transbordojn€ ose zbarkojn€ zéniet ¢ kétyre resurseve ose grupi
resursesh, t€ peshkuara pas késaj date.

83. Ministria pércakton njé daté, sipas s€ cilés vleréson se anijet, q¢ mbajné flamurin
shqiptar ose g€ jané té regjistruara né territorin e saj, kané€ arritur sforcon maksimale t&€ peshkimit,
pér nj€ zoné té caktuar. Ajo u ndalon, pérkohésisht, veprimtarin€ e peshkimit anijeve, duke filluar
nga ajo daté, pér kété zon€ peshkimi.

84. Nése ministria véren se njé anije peshkimi, gjaté veprimtaris€ ka kryer shkelje, t&
rénda dhe té pérséritura, té kérkesave t€ kétij vendimi, mund té zbatojé masa shtesé kontrolli ndaj
késaj anijeje.

KREU VII
INSPEKTIMI DHE KONTROLLI PER DISA VEPRIME, PER PERMIRESIMIN DHE
PERSHTATIJEN E STRUKTURAVE TE SEKTORIT TE PESHKIMIT, PERFSHIRE EDHE
AKUAKULTUREN

85. Ministria organizon kontrolle t€ rregullta n€ ujérat territoriale, nén sovranitetin dhe
juridiksionin Republikés sé Shqipérisé, pér kapacitetet e peshkimit t€ flotés s€ peshkimit dhe
ndryshimin e veprimtaris€ s€ tyre, té té gjitha subjekteve, té pérfshira né zbatimin e objektivave té
sipérpérmendura.

86. Ministria harton rregullore pér zbatimin e detyrimeve té pikés 85 t€ kétij vendimi.

Pér két€ géllim kryhen kontrolle teknike, pér:

a) ristrukturimin, rinovimin dhe modernizimin e flot€s sé peshkimit;

b) pérshtatjen e kapacitetit t€ peshkimit, n€pérmjet ndérprerjes s€ pérkohshme té
veprimtarisé;

¢) kufizimin e veprimtarive t€ disa lloje anijesh peshkimi;

¢) kufizimin e gjeometrisé dhe t& numrit t€ mjeteve té peshkimit, si dhe t€ pérdorimit té
tyre;

d) zhvillimin e akuakulturés dhe t€ zonés bregdetare.

87. Ministri miraton rregulla t€ vecanta pér marrjen e masave t€ hollésishme, n€ zbatim té
pikés 86 té kétij vendimi, dhe, né ményré t€ vecanté, pér:

a) kontrollin e fuqis€ motorike t€ anijeve t&€ peshkimit;



b) kontrollin e tonazhit té anijeve té peshkimit;

c) verifikimin e periudhés, gjaté s€ cilés anija e peshkimit nuk ushtron veprimtari;

¢) kontrollin e mjeteve t€ peshkimit dhe t&€ numrit t€ tyre n€ anijet e peshkimit.

88. Pér t€ lehtésuar kontrollin, sipas pikés 87 t€ kétij vendimi, ministria ngre njé sistem
vler€simi, qé pérfshin, né ményré t€ vecanté, verifikimin e informacionit nga burime t&
kryqézuara, pér kapacitetin e peshkimit dhe veprimtariné e flot€s, qé gjendet edhe né:

a) librin e anijes, sipas pikave 17-24 té kétij vendimi.

b) deklatarén e zénieve, sipas pikave 28-30 t&€ kétij vendimi.

c) regjistrin e anijeve t€ peshkimit.

89. Ministria krijon ose plotéson bankén e té dhénave ekzistuese elektronike, e cila
p€rmban informacionin e nevojshém pér kapacitetin e flotés sé peshkimit dhe pér veprimtariné e
saj, né zbatim t€ pikave 85-88 t& kétij vendimi.

90. Rregullat e hollésishme pér zbatimin e pikave 88-89 t&€ kétij vendimi, do té
pércaktohen me urdhér t€ veganté t€ ministrit.

KREU VIII
INSPEKTIMI DHE KONTROLLI PER DISA MASA PER ORGANIZIMIN E TREGUT TE
PRODHIMEVE TE PESHKIMIT

91. Pér té garantuar zbatimin e rregullave teknike pér organizimin e merkatove té
prodhimeve té peshkimit dhe t&€ akuakultur€s, Inspektorati i Peshkimit organizon kontrolle té
rregullta t€ t€ gjithé operatoréve.

92. Kontrollet pérfshijné aspektet teknike t& zbatimit té:

a) rregullave té€ tregtimit, né ményré t€ vecanté, té tregtimit t€ prodhimeve t& peshkimit té
p€rmasave minimale;

b) regjimit t€ ¢gmimeve, n€ ményré té veganté, té:

1) prodhimeve té térhequra, pér géllime t€ tjera nga ai i konsumit njerézor;

i1) magazinimit dhe/ose p€rpunimit té prodhimeve, t€ blera nga merkatot.

Inspektorati i Peshkimit kryen verifikime krahasuese t€ dokumentacionit pér peshén e
sasive t€ produktit, t& hedhura né treg, sipas pikave 31-38 t€ kétij vendimi, dhe pér peshén e
sasive t€ zbarkuara, té treguara, nga té njéjtat dokumente.

93. Nése &shté pércaktuar njé pérmas€ minimale pér njé lloj t€ caktuar, ¢do subjekt
pérgjegjés pér shitjen, magazinimin apo transportin e sasive t€ prodhimit t& peshkimit, t€ kétij
lloji, duhet t€ jet€ n€ gjendje t€ vértetojé, n€ ¢do cast zonén gjeografike t€ prejardhjes apo t&
kultivimit t€ kétij prodhimi. Inspektorét e peshkimit kryejn€ kontrollet e nevojshme, pér té
parandaluar, transportimin ose hedhjen né treg né zonat e tyre, t€ peshqve nén pé€rmasat e
lejuara.

94. Inspektorati i Peshkimit i komunikon Drejtorisé sé Politikave t€ Peshkimit
informacionet pér masat e kontrollit t€ kryera, shkeljet e verifikuara dhe masat e marra pér kéto t&
fundit.

Drejtoria e Politikave t& Peshkimit dhe Inspektorati i Peshkimit jan€ té detyruara t€ mos
shpémdajné informacionin e marré, sipas pikave 91-95 t&€ kétij vendimi dhe t&€ mbuluara nga
sekreti profesional.

95. Pikat 91-94 t& kétij vendimi, nuk pérjashtojné zbatimin e legjislacionit né€ fuqi pér
hetimet, pér q€llime té tjera.

KREU IX
KONTROLLI I VEPRIMTARISE SE PESHKIMIT NGA ANIJET E PESHKIMIT
TE VENDEVE TE TJERA

96. Me “anije peshkimi té vendeve té tjera” kuptohet:



a) njé€ anije peshkimi e ¢farédo pérmase, e pérshtatur pér/ose si ndihmése pér transportin
e prodhimeve t& peshkimit;

b) nj€ anije peshkimi, q€, megjithése nuk &€shté pérshtatur pér zénien me mjetet e veta,
transporton prodhimet e anijeve té tjera té peshkimit;

¢) nj€ anije peshkimi, brenda sé cilés prodhimet e peshkut u nénshtrohen pérpara ruajtjes
njérit ose disa prej veprimtarive t&€ méposhtme, si, filetim ose prerje n€ copa, rrjepje, grirje,
ngrirje dhe/ose pérpunim, qé ka flamurin e njé shteti té tjetér ose €shté i regjistruar né até shtet.

97.Né zonén e peshkimit, n€ ujérat territoriale t€ Republikés s€ Shqipérisé, anijet e
peshkimit t€ vendeve t€ tjera jané t& autorizuara t€ peshkojné, mbajné né anije ose p€rpunojné
prodhime peshkimi, vetém né rastet kur éshté 1&€shuar njé licencé peshkimi dhe njé leje e vecanté
¢ peshkimit, né pérputhje me dispozitat e ligjit nr.7908, daté 5.4.1995 “Pér peshkimin dhe
akuakulturén”, t€ ndryshuar.

98. Té gjitha anijet e peshkimit, q€ kryejné€ veprimtari né ujérat detare, nén sovranitetin
apo juridiksionin shqiptar, duhet t€ ploté€sojné detyrimet e méposhtme:

a) t€ mbajné njé libér anijeje me informacionet e kérkuara sipas pikave 17-24 t& kétij
vendimi;

b) t€ jené té pajisura me njé sistem lokalizimi, SVA, té autorizuar nga autoritetet
shqiptare;

c) t€ plotésojné deri né zbatimin e SVA-sé&, regjimin e komunikimit t& 1€vizjes s€ anijes sé
peshkimit;

¢) t’i pérshtaten regjimit t€ komunikimit té z&€nieve té kryera, g€ mbajné né anijen e tyre;

d) t€ plotésojné detyrimet ndaj Inspektoratit t€ Peshkimit pér kontrollin, sidomos pérsa i
pérket inspektimit para se t€ dal€ nga zona e gjuetisé;

dh) té plotésojné detyrimet pér identifikimin, shénimin e anijes dhe t€ mjeteve t€ saj.

99. Kapiteni i njé anijeje peshkimi t€ njé vendi tjet€r ose pérfagésuesi i tij duhet té
njoftojé Kapitenerin€ e Porteve dhe Inspektoratin e Peshkimit, t€ paktén 72 or€ para mbérritjes sé
parashikuar né port, pér:

a) orén e mbérritjes né portin e zbarkimit;

b) zéniet, g€ ndodhen né anije;

c¢) zonén ose zonat, ku jan€ kryer zéniet, si n€ zonén e gjuetis€ shqiptare, ashtu edhe né
zonat, nén juridiksionin apo sovranitetin € njé vendi tjetér ose né det t€ hapur.

Operacionet e zbarkimit nuk mund té fillojn€, n€se Inspektorati i Peshkimit nuk ka
konfirmuar marrjen, paraprakisht, t& kétij njoftimi.

100. Pérveg rasteve té shkaqgeve madhore apo t€ emergjencave, anijet e vendeve té tjera
mund t€ hyjné vetém né portet, t€ cilat i jané pércaktuar nga kapiteneria e porteve.

101. Ministri mund t€ autorizojé€, pér disa kategori t€ anijeve t€ peshkimit té vendeve té
tjera, heqjen e detyrimeve, pér njé€ periudhé, t€ kufizuar dhe té rinovueshme, dhe pérdorimin e njé
ményre tjetér komunikimi, duke mbajtur parasysh largésin€ ndérmjet zonave té gjuetis€, vendeve
té zbarkimit dhe porteve, ku jané regjistruar ose listuar kéto anije peshkimi.

102. Kapiteni i njé anijeje peshkimi t& vendeve t€ tjera ose pérfaqésuesi i tij duhet t’i
paraqgesé€, jo mé voné se 48 oré nga zbarkimi, Inspektoratit t&€ Peshkimit, t€ portit pérkatés njé
deklaraté, pér vértetésin€ e sé cilés ai Eshté pérgjegjés, ku t€ jené t&€ shénuara sasité e prodhimit t&
zbarkuar, sipas llojeve, si dhe data e vendi i ¢do zénieje.

103. Nése kapiteni i anijes sé njé vendi t€ tjetér ose perfag€suesi i tij i deklarojné z€niet si
té peshkuara né det té hapur, Inspektorati i Peshkimit autorizon zbarkimin vetém nése vértetohet,
n€ ményré bind€se, nga kapiteni apo nga pérfagésuesi i tij, se:

a) llojet, g€ ndodhen n€ anije, jan€ z&€n€ jashté zonave, qé rregullohen nga aktet e
organizatave ndérkombétare, ku Shqipéria €shté palg;

b) llojet, q€ ndodhen né anije jan€ z&né né pérputhje me masat e ruajtjes e t€ menaxhimit,
sipas akteve té organizatave rajonale, ku Shqipéria éshté palé.



KREU X
MASAT, QE MERREN PER SHKELJET E KETIJ VENDIMI

104. Ministria merr masat e duhura, pérfshiré edhe fillimin e procedurave administrative
ose penale, sipas legjislacionit né fuqi, ndaj personave, fiziké ose juridiké, pérgjegjés, atéheré kur
pas inpsktimeve apo kontrolleve t€ kryera, né pérputhje me kété vendim, vérehen shkelje apo
moszbatim té pikave té kétij vendimi.

105. Masat, q¢ merren sipas pikés 104 t€ kétij vendimi, dhe né€ bazé t€ legjislacionit né
fuqi, duhet té synojné heqgjen personave pérgjegjés té€ pérfitimit ekonomik, si rezultat i shkeljes,
ose t€ prodhojné efekte t€ pérpjes€tueshme me dé€min e shkaktuar, né ményré g€ t€ shérbejné si
mjet pér té€ ndaluar pérséritjen e tyre.

106. Sanksionet, pér shkeljet sipas pikés 105 t€ kétij vendimi, n€ varési t€ réndésis€ sé&
shkeljes, pérfshijné:

a) dénim me gjobé;

b) sekuestrim té€ veglave té peshkimit dhe t€ zénieve t€ ndaluara;

c¢) sekuestrim n€ ruajtje t& mjetit lundrues;

¢) bllokim t€ pérkohshém té mjetit lundrues;

d) pezullim t€ licencés;

dh) heqje t€ licencés.

107. Pikat 104-106 té kétij vendimi, nuk e pengojn€ ministrin€, né€ rast se kjo shkelje
€shté kryer nga nj€ anije e huaj, t’u kérkoj€ autoriteteve t€ shtetit, ku kjo anije éshté regjistruar,
dénimin e saj, pér t€ garantuar kérkesat e pikés 105 té kétij vendimi. Cdo kérkes€ e till€ i béhet e
ditur edhe Komisionit Europian, n€se anija €shté e nj€ shteti anétar t¢ Bashkimit Europian.

108. Ministria merr masat ¢ nevojshme, n€ pérputhje me pikat 104-107 t€ kétij vendimi,
ndaj kapitenit ose ndaj ¢do personi tjetér pérgjegjés pér shkeljet, kur vérehen shkelje t&€ kétij
vendimi.

109. Ministria njofton menjéheré shtetin tjetér flamur ose shtetin e regjistrimit t& anijes,
pér cdo shkelje té legjislacionit té peshkimit, sipas pikés 4 t& kétij vendimi, duke pércaktuar
shenjat e identifikimit té anijes, emrin e kapitenit dhe té pronarit t€ anijes, shkeljen e kryer, masat,
penale ose administrative, t€ marra, masat e tjera, dhe t€ gjitha vendimeve gjyqésore
pérfundimtare, té marra pér kéto shkelje.

110. Né zbatim t€ pikés 107 t€ kétij vendimi, ministria u kérkon shteteve flamur ose
shteteve t€ regjistrimit t€ anijeve t€ huaja t€ peshkimit t€ marrin masat e nevojshme pér shkeljet e
véna re.

111. Nése anija €shté e njé vendi anétar t&€ Bashkimit Europian, njoftohet edhe Komisioni
Europian pér masat e marra, n€ pérputhje me pikén 107 té kétij vendimi, dhe pé€r numrin e
identifikimit t€ anijes né fjalé.

KREU XI
BASHKEPUNIMI NDERMJET AUTORITETEVE TE KONTROLLIT SHQIPTAR ME ATO
TE VENDEVE TE TJERA DHE KOMISIONIN EUROPIAN

112. Nése gjaté njé inspektimi ose operacioni vézhgimi, Inspektorati i Peshkimit ka véné
re se anijet e peshkimit me flamur té njé vendi tjetér ose t& regjistruara né njé vend tjetér, kané
zhvilluar veprimtari peshkimi, duke shkelur legjislacionin shgqiptar, njofton Drejtoriné e
Politikave t€ Peshkimit, e cila i komunikon, menjé€her€, té gjithé informacionin e nevojshém
shtetit flamur t€ anijes ose té anijeve t€ peshkimit né€ fjalé dhe Komisionit Europian, n€se anija e
peshkimit éshté e njé vendi anétar t&€ BE-sé.

113. Drejtoria e Politikave té Peshkimit mund t'u kérkojé shteteve t€ interesuara té
kryejn€ kontrolle t€ métejshme, duke pércaktuar motivet e késaj kérkese, si dhe kthimin e
pérgjigjes pér rezultatet e kontrollit dhe masat e ndérmarra ndaj kétyre shkeljeve.



114. Drejtoria e Politikave t€ Peshkimit informon Komisionin Europian pér pérgjigjet e
kétyre kérkesave dhe, nése €shté e nevojshme, pér rezultatet e kontrollit dhe masat ¢ ndérmarra
ndaj shkeljeve té tilla, kur anijet, q€ kané kryer shkeljet, jan€ nga vendet, anétare t&¢ BE-s€.

KREU XII
DISPOZITA TE FUNDIT

115. Ministria merr té gjitha masat e nevojshme pér té garantuar se informacioni i marré,
sipas kétij vendimi, t€ trajtohet né ményré t€ rezervuar.

116. Emrat e personave, fiziké dhe juridiké, qé ushtrojné veprimtari peshkimi, nuk
publikohen, me pérjashtim t€ rasteve:

a) kur publikimi i tyre parashikohet, n€ ményré€ specifike, né kété vendim;

b) pér té parandaluar shkelje;

¢) pér verifikimin e shkeljeve t&€ dukshme.

Informacionet e rezervuara nuk transmetohen n€ rast se nuk jané t€ shoq€ruara me
informacione t& tjera, pér t€ mos lejuar identifikimin e drejtpérdrejté ose té€ terthorté, té
personave, fiziké ose juridiké.

117. Informacionet, g€ shkémbehen ndérmjet Republikés s€¢ Shqipérisé dhe vendeve té
tjera dhe Komisionit Europian nuk u transmetohen personave t€ ndryshém nga ata, qg, pér
funksionet e tyre, né vendet respektive, ose institucionet komunitare, duhet t€ kené akses né€ kété
lloj informacioni, me pérjashtim t€ rasteve, kur pér shkémbimin e informacioneve, g€ vijné nga
kéto vende, ka miratim me shkrim.

118. Kur informacionet, e dérguara ose t€ marra, sipas kétij vendimi, pér ¢do rast, jané té
cilésuara si “Sekret profesional”, gé€zojné t€ nj€jtén mbrojtje legjislacioni n€ fushén e trajtimit t&
informacionit.

119. Informacionet sipas pikés 115 t€ kétij vendimi, nuk pérdoren pér qéllime t€ tjera nga
ato té€ parashikuara nga ky vendim, me pérjashtim t€ rasteve kur autoritetet, qé i dérgojné, japin
p€lgimin me shkrim, dhe kur dispozitat n€ fuqi, n€ vendin nga té cilat ato vijn€, ¢ autoriteteve, té
cilave u dérgohen, nuk e ndalojné kété pérdorim a komunikim.

120. Pikat 115-119 té kétij vendimi, nuk kuptohen si ndalim pér dhénie autorizimi, pér t&
pérdorur informacione t€ marra sipas kétij vendimi, né kuadér t€ procedimeve penale, té
ndérmarra pér moszbatimin e legjislacionit shqiptar dhe t€ atij ndérkombétar, n€ fushén e
peshkimit. Autoritetet pérkatése t€ vendit tjetér, q€ e dérgon informacionin, njoftohen pér t€ gjitha
rastet, ku ky informacion pérdoret, pér kété qéllim.

Kéto pika nuk pérjashtojn€ detyrimet, q€ rrjedhin nga konventat ndérkombétare, pér
asistencén e ndérsjell€ né fushén penale.

121. Sa heré qé njoftohet vendi, ku anija éshté regjistruar ose Komisioni Europian, se né
pérfundim té njé hetimi, sht€ pércaktuar se personi, fizik ose juridik, emri i té cilit ishte dérguar
sipas kétij vendimi, nuk &shté i implikuar né ndonjé shkelje, ministria informon, menjéheré, pér
rezultatet e hetimit ose t€ procedimit, t& gjitha palét, t€ cilave u kishte komunikuar emrin e kétij
personi. Personi né€ fjalé nuk duhet trajtuar mé si person i implikuar né parregullsit€, pér té cilat
béhet fjalé n€ njoftimin e paré. Informacionet e arkivuara né formate, q€ lejojné identifikimin e
personit né fjalé, pezullohen menjéheré.

122. Dispozitat e pikave 115-119 t€ kétij vendimi, nuk kuptohen si ndalime pér té
publikuar informacione t€ pérgjithshme ose studime, qé€ nuk pérmbajné informacione individuale,
pér persona, fiziké ose juridiké.

123. Informacionet, sipas kétij vendimi, arkivohen n€ formate té tilla, qé lejojné
identifikimin e personave té interesuar, vet€ém né rast se kjo €shté e domosdoshme pér arritjen e
objektivave t€ mésipérme.

124. Informacionet e marra, sipas kétij vendimi, jan€ t€ disponueshme, pas paraqitjes sé
nj€ kérkese me shkrim nga persona, fiziké ose juridiké.



125. Ngarkohet Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té Ujérave pér zbatimin e
kétij vendimi.
Ky vendim hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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